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通告  CIRCULAR 

 
 

Subject: After-Hours Futures Trading arrangement on 29 May 2017 

 

Enquiry: HKATS Hotline1     Tel: 2211-6360 

 

 
 
Exchange Participants are requested to note that Monday, 29 May 2017 will be a bank holiday in 
the United Kingdom, the United States and the People’s Republic of China, there will be no after-
hours trading session for Hang Seng Index (HSI) Futures, H-shares Index (HHI) Futures, Mini 
Hang Seng Index (MHI) Futures, Mini-H-shares Index (MCH) Futures,  RMB Currency Futures and 
London Metal Mini Futures.   
 
The trading hours for HSI Futures, HHI Futures, MHI Futures, MCH Futures, RMB Currency 
Futures and London Metal Mini Futures on 29 May 2017 are as follows: 
 
 

Markets Trading Hours 

HSI Futures, HHI Futures, MHI Futures and 
MCH Futures 

9:15 a.m. – 12:00 noon    
1:00 p.m. – 4:30 p.m.      

RMB Currency Futures 9:00 a.m. – 4:30 p.m. 

London Metal Mini Futures 9:00 a.m. – 4:30 p.m.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      
1
 All calls to the HKATS hotline would be recorded. Please refer to the following link for HKEX privacy policy 

statement: http://www.hkex.com.hk/eng/global/privacy_policy.htm 
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Exchange Participants are reminded to notify their clients the After-Hours Futures Trading 

arrangement on 29 May 2017.  Please ensure that your trading and back office systems are ready 

for smooth operation.  In addition, the trading and clearing arrangements should be well 

understood by your staff and caution should be taken when advising your clients. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Sanly Ho 
Head 
Derivatives Trading 
Markets Division 
 
This circular has been issued in the English language with a separate Chinese language translation. If there 
is any conflict in the circulars between the meaning of Chinese words or terms in the Chinese language 
version and English words in the English language version, the meaning of the English words shall prevail. 


